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SON TRADUCCIO BELS QUES HAVIEN
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£ CANTAY SEMPRE EN CASTELLA.
f_z LA TONADA ES DEL MESTRE A. MATEU

Fuig fai prar & oostre awmor
Oue aewmpwn TS heor professat
Siew nostre protector
Crucifici vensral,
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Snon Varbre del Paradi=

A Per Nunyar Lot malelict

Quoe dona inmorsslisss.

Llum que ilaming amb oneis
A tel hom oblenebrut

(i mirs tal Hnis=or

No anird descaminst

Aquells sorp de metall
Que en ol Desert va curar.
Vostrs virtat revela
¥n zoia mens d'estrall
A Vos, nostre valador,
Acud ol atribalat,

Fa prop da quatre cenrs anys,
En dies de pestilenaia,

Us plant® vestra elowdeuvia
Per gonir ¢ls nosleres afunys.
Qui L= invoes amb fervor
No s'en va deseonzolas,

En Iu Placa de Yeya
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Vosten Bstamps enpoid,
Alraienol la vista i cor
e int vianant desenidat.

Do do aguéll lorn ventrds
Any per any, vi aquests dies,
1rOetubra en les darrerics
Clama sl pobla fervords:

Cin nonsal pal pecador
tiu'es vou del Col axilan

En al cor dels Hoidatans
Voatra Hantia mai s'spags :
San resplandor mai Samsga,
i Por zuerres i anvs llonyans,

Aixie Lloida vestramor
Agrarda Us ba pagal

El lleidats va provar

Aguesta gran proteceio

& Fuiz qu'en vustre processd
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Que avans fou < del Cracifici > ¢ Tot colicie va curar.
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A Un gran eril de salvador
# En ara Us ka enllomat.
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Tal favor no rebizuéren :
[ per o (ols cuneguéren
Que forvu Vos nni als 2alviivou,
Conlma peata profecior
Vaolian 20 tnvoeut,

Cuerrus 1 yicissitats
Vostrs memaria szborrdren,
Vosira imarge olvidiron
Fnire uil ingratituls,
Aixis el mon vostriamor
Desugea ha pagan

Mea ja on pia ceaccid
Vosten gloria reecbrén:
1 desde la Cren ans minén
Amb els ulls de campasio,
Nostres festes amb amor
¢ Avecpléu ju reseabal.
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Jesuachrizfus non dubiaed manitee fradi nacenivn, ef orucie subire tormentum. Qui vinie of
regras in soscule socowlorwm. — wmen.
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